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Bevezetés

Eurdpa egyik legnagyobb konyvszakmai eseményére évente szeptemberben ke-
ril sor a svédorszagi Goteborgban. A rendezvény hivatalos elnevezése Bok och
Bibliotek (Konyv és Konyvtar): egyszerre allitja kozéppontba az irodalom és a
konyvpiac szerepldit, illetve a kozgylijtemények vilagat.

A szakmai kdzonség el6tt (meg az iskolai csoportok szamara) a rendezvény csii-
tortokon egész nap, pénteken pedig délutan kettdig latogathatd, péntek délutantol
a vasarnapi zarasig minden belépdvel rendelkezd eldtt nyilvanos. A fesztival négy
napja alatt szazezer koriili az érdekl6dok szama. Mivel a Svéd Kiralysagban 250
évvel ezelott adtak ki az elsd cenzarat korlatozo rendeletet, ezért a rendezvény
kdzponti mottdja a szélasszabadsag eszméje volt.

Akonyvvasar komoly értékkel bir a svéd irodalom kiilhoni, illetve a vilagirodalom
svédorszagi terjesztésének kapcsan is. A kiadok elkiilonitett térben targyalhatnak
egymassal az altaluk gondozott miivekhez k6t6do jogok értékesitésérdl. A svéd
irodalom terjesztésében érdekelt kiilfoldi forditok és irodalmi szakemberek sza-
mara a Sved Intézet (Svenska Institutet) minden évben programsorozatot szervez,
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mely mar a konyvvasar hivatalos programjat megeld-
z6en elkezdédik. Ennek révén a résztvevok atfogd
tajékoztatast kapnak a svéd konyvpiac Gjdonsagairol,
nehézségeirdl €s iizleti lehetségeirdl. A szerzékkel
¢és a kiadok képviseldivel kozvetleniil lehet targyalni.
A forditokat szakmai szeminariumok és egy¢b kultu-
ralis programok segitik az ket érint6 szakmai, kultu-
ralis kérdések megvitatasaban ¢és a forditéi munkahoz
sziikséges latokoriik tovabbi szélesitésében.

A konyvfesztival helyszine a Svenska Mdssan épii-
letegyiittese volt, mely egybeépiilt Skandinavia leg-
nagyobb szallodajaval (2010-ben itt rendezték meg
az IFLA kongresszusat is).

http://events.nationalgeographic.com/locations/center/
svenska-massan/

A hatalmas rendezvénytér két szintet foglal el. Mind-
két szinten hatalmas kiallitoterek talalhatok, beépitve
standokkal és szinpadokkal. A szinpadok tematikus
elrendezésiiek (példaul nemzetkozi tér, konyvtari
tér, gyermekirodalom tere, felsGoktatasi és kutato-
intézmények tere, idegenforgalmi és gasztronomiai
tér, digitalis fejlesztések tere). Idén az egyik szin-
pad csiitortokon és pénteken iddszerli tarsadalmi,
nemzetkdzi politikai és kulturpolitikai kérdésekhez
kapcsolddd vitaknak adott teret, majd a hétvégére
atalakult a krimi miifajanak tematikus szinpadava.
A nemzetk6zi nagyszinpadon és kisszinpadon mind
a négy nap tajékozodni lehetett a f6bb nemzetkozi,
vilagpolitikai, illetve a skandinav tarsadalmi, politi-
kai kihivasokrol.

A szeminariumi el6adétermek tobbsége a felsd szin-
ten talalhat6. A szeminariumokra az altalanos saj-
tobelépok érvényesek, a sajtd munkatarsain kiviil
mindenki masnak kiegészitd belépdjegyet kell val-
tania (a vasari belépd csupan a zaréonapon foglalta
magaban a szeminariumokon val6 részvételt is). A
szeminariumi programok kb. fél ordsak, és néhany
frontalis eléadason tul, altalaban kerckasztal-beszél-
getések vagy interjuk. A kiallito térben elhelyezkedd
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tematikus szinpadok rendezvényei az 6sszes latogatd
szamara nyitottak. Kiilon fogadotér all rendelkezésre
a tengernyi program résztvevdinek, hogy nyugodtan
felkésziilhessenek az eléadasokra, beszélgetésekre.
A kiallitason mintegy haromezer programbol lehetett
valogatni. Erdeklddési koriink szerint nem csupan a
konyves piac, a svéd és a nemzetkdzi irodalmi élet,
valamint a kozgytjtemények vildgarol kaphatunk
iddszer( attekintést, hanem élvonalbeli elemzdgarda
segitségével megismerheték napjaink legfontosabb
nemzetkdzi és svéd vonatkozasu tarsadalmi kihiva-
sai is. Nagy sikere volt a pszicholdgiai szinpadnak
is, melyen az emberi lélek vilagaba lehetett szamta-
lan szempontbol betekintést nyerni. Népszerti volt az
idegenforgalmi és konyhamiivészeti kiallitoi tér is,
ahol Svédorszag és szamos mar tertilet, illetve orszag
latnivaloival, attrakcidival és konyhamiivészetével
lehetett megismerkedni.

2015-ben Magyarorszag Izlanddal egyiitt a rendez-
vény diszvendége volt. A Balassi Intézet szervezé-
sében szinpaddal egybeépiilt kiemelt standon jelent
meg a magyar konyves kultira, melyet a magyar
irodalommal foglalkozo tematikus szeminariumok
egészitettek ki. A kiallitotérben irodalmi és politikai
jellegii témakat taglalé szinpadokon is folytak ma-
gyar vonatkozasu beszélgetések. A Balassi Intézet
hivatalos vendégein kiviil j6 néhany svéd szervezet
is ¢élt a meghivas lehetségével, és szamos magyar-
orszagi vendéget vonultatott fel. Az idegenforgalmi
térben a Balatont modellezték, és ennek kapcsan si-
kerrel mutattak be a térség kultrajat, gasztronomiajat
¢s turisztikai latvanyossagait.

Attekintésemben elsésorban a kényvtarszakmai ese-
ményekre dsszpontositok, emellett azonban kitérek
néhany magyar vonatkozasu eseményre is.

Konyvtdri témak

A svéd konyvtariigy fészerepldi koziil a Svéd Nem-
zeti Konyvtar és a Svéd Konyvtaros Egyesiilet 6nalld
kiallitotérrel és kis szinpaddal jelentkezett. Az elsd
két nap a konyvtari nagyszinpadon is bemutatkozott
szamos intézmény, a stockholmi nemzeti kdnyvtar
kvizjatékokat is szervezett, az elsé napon példaul a
magyar kultra témakorében.

A Svéd Nemzeti Konyvtar tematikailag rendkiviil
valtozatos eldéadasokkal volt jelen a kdnyvvasaron.
A gazdag kinalatbol csupan szemezgetek: sz6 esett
a mostanaban formalodo uj svéd konyvtari stratégi-
ardl. Ennek kapcsan Gunilla Herdenberg a Nemzeti
Konyvtar féigazgatoja és Erik Fichtelius minisztéri-
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umi fétanacsos ramutattak arra, hogy a konyvtarak-
nak egyre fontosabb tarsadalmi funkcioik vannak
a fizikai és a digitalis térben. A konyvtari rendszer
mindenkit szolgal, nyelvtél, kortél, etnikumtol,
anyagi helyzettdl fiiggetleniil. A bevandorlok tar-
sadalmi beilleszkedésének segitésében kulcsszerep
juthat a kdzkonyvtaraknak, mert kdzhasznt infor-
macioszolgaltatasaik biztosithatjak az informacidhoz
vald hozzajutast és az esélyek kiegyenlitddését. A
tudomanyos konyvtarak esetében viszont a kutatok
munkajahoz vald hozzéjarulasnak van kozponti sze-
repe. A kutatas-fejlesztés tarsadalmi szempontbol is
fontos versenyképessége nem képzelhetd el konyv-
tari, informacios hattér nélkil. A konyvtar forum és
talalkozohely is egyben a helyi kozosségek szamara
(legyen az lakohelyi k6zosség a kozkonyvtarak vagy
kutatdi, hallgatéi kdzosség a tudomanyos konyvtarak
esetében). A nyilt hozzaférés gyakorlatanak terjesz-
tésében is fontos tarsadalmi lobbierdvel birhatnak a
konyvtarak. Tarsadalmi missziojuk kiterjesztéséhez
szervesen hozzatartozik a koltséghatékony és az adott
kozosség igényeit leginkabb kiszolgald hozzaférési
formak tdmogatasa.

Gyakorlati példaval is szolgal a szolgaltatasok fej-
lesztéséhez az a 2015 juniusaban indult kisérleti
projekt, melynek keretében a CopySwede szerzéi
jogkezeld szervezet, valamint az umeai ¢és lundi
egyetemek tdmogatasaval az audiovizualis nemze-
ti kdnyvtari gylijtemények hasznalatat konnyitenék
meg. A kutatoknak nem kellene minden egyes alka-
lommal Stockholmba utazniuk, hanem kiilon halo-
zati szolgaltatasokon keresztiil streaming megoldas
segitségével férhetnének hozz4 a gylijtemény egy-egy
részéhez. Példaul a svéd kodzszolgalati média teljes
archivumanak elérését oldanak meg ennek keretében
(egészen az 1960-as évekig visszamendleg).

A felhasznalobarat konyvtari szolgaltatasokat online
szemszogbdl vizsgaltak a malmdi varosi konyvtar
munkatarsai. Statisztikak alapjan ramutattak arra,
hogy Svédorszag egyike a Google altal leginkabb
behalozott orszagoknak (a népesség mintegy 95%-a
keres a vilaghalon informaciokat a segitségiikkel,
illetve hasznalja kiilonféle szolgaltatasaikat). Az in-
formacidkeresés tevékenysége egyre inkabb a mobil
eszkozokre helyezddik at. Ezeket a tendenciakat fi-
gyelembe véve alakitottak ki Malmoben a kézhasznu,
kulturalis tudakozo, illetve online informaciokalauz
szolgaltatasok kisérleti kereteit. A f6 cél az, hogy
nemzeti szinten nyUjtson a kdzkdnyvtari halozat
testreszabott relevans informaciokat a felhasznalok
szamara, kell6 moédon hasznositva a kdnyvtarosi
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szakértelmet. Nem a Google-lal akarnak versenyez-
ni, hanem ra szeretnének mutatni arra, hogy van élet
azon tal is. Szamtalan tertileten sokkal igényesebb,
testreszabott informaciokkal szolgalhatnak a kdnyv-
tarak, mint a Google keresémotorja. Mindezt latva-
nyos modon szeretnék talalni, a felhasznalok altal
leginkabb kedvelt hardver és szoftverkdrnyezetbe
agyazva.

A hangoskdnyvekhez valo hozzaférést is online alap-
ra szeretnék helyezni a kiilonféle kifejezetten raszo-
rulo tarsadalmi csoportok szamara, illetve a szerzoi
jogvédelem ald nem tartozo6 anyagok esetében a szé-
lesebb kdzonség szamara is. Rengeteg olyan felvé-
tel valna hozzaférhetévé, melyeket kiilonféle tipusa
hanglemezekre rogzitettek a huszadik szazadban, s
ezek digitalizalasa egyre teljesebb korivé valik.
Bemutatkozott az északi orszagok ko6zds angol
nyelvl konyvtari folyodirata, az itthon is ismert
Scandinavian Library Quarterly (SLQ). Az északi
térség kozkonyvtari fejlesztéseirdl, hireirdl tudosito
folydirat torténete 1968-ig nyutlik vissza. Az utdb-
bi években mar magéban foglalja a fels6oktatasi és
tudomanyos kdnyvtarak munkajardl szo6l6 besza-
molokat is. A szerkesztOk a konyvtariigyért felelds
allami (minisztériumi) hatdésagok munkatarsai koziil
kertilnek ki Svédorszagban, Finnorszagban, Dania-
ban, Norvégiaban és Izlandon. A fészerkesztéi poszt
otévente cserélddik az orszagok kdzott, most éppen
svéd foszerkesztdje van a folyoiratnak. A szerkesztok
évente kétszer igyekeznek személyesen is talalkozni,
ilyenkor egyeztetik az egyes szamok {6 témait. Vilag-
szerte mintegy 650 konyvtar fizeti eld a papiralapu
valtozatot (ezek mintegy fele keriil ki az északi tér-
ségen beliilr6l). A http://slq.nu webhelyen is hozza-
férhetoek a teljes szamok, a webhely mintegy havi
haromezres latogatottsaggal bir. A cikkek kommen-
talhatoak a folyoirat Facebook oldalén is.
Kerekasztal-beszélgetésen targyaltadk meg a Koha
nyilt forraskodu konyvtari rendszer alkalmazasaval
kapcsolatos kérdéseket. Bar egyre tobb konyvtar tér
at a haszndlatara, a svéd nyelvil felhasznaléi kdzos-
ség egyiittmikodése a termék tamogatasa terén még
tovabbi fejlesztésre szorul. A koltséghatékonysag
csak az egyik tényezO az atallasban. A konyvtari
integralt rendszerek kivalasztasat altalaban komoly
felhasznaloi igényfelmérés és a konyvtarosok szak-
mai véleményének dsszegzése eldzi meg. Az atallas
folyamata soran amugy sem lehet komoly megta-
karitassal szamolni, annak hatasa inkabb kozép, il-
letve hosszabb tavon jelentkezhet. Igen szamottevd
a vilagszinti angol nyelvli felhasznaloi kdzosség
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tagjainak tudasmegosztasa is, ami jotékonyan jarul
hozza a magas szinvonald, és felhasznaloi kozponti
rendszerfejlesztéshez.

Sz6 esett a divat kiilonféle iranyzatairdl a nemzeti
konyvtar gylijteményeinek tiikrében. A svéd és az
europai divatiranyzatok fejlodését, kdlcsonhatasat
kisérhettiik figyelemmel. A képpel, hanggal, zenével
abrazolt el6adas jo példaul szolgalt a komoly torténeti
értékli anyagot bemutato, de egyben szoérakoztatéan
kreativ online tartalomszolgaltatas terén.
Bemutattak a Sved Filmintézettel kozosen fejlesztett
filmarchivumi online portalt is. Itt a {6 cél a nyilva-
ala nem es6 svéd filmek bemutatdsa a némafilmek
koratol egészen az 1980-as 90-es évek reklamfilm-
jeiig. Filmtorténeti értéke van példaul a csaladi vi-
dedknak is, amelyeket Svédorszadgban eldszeretettel
rogzitettek super8-as kamerakkal. A konyvtar és a
filmintézet segitséget tud nyujtani ezen anyagok di-
gitalis archivalasaban. A szolgaltatasi nyilvanossag
szintjét (teljesen zart, kutatasi célra engedélyezett,
teljesen nyilvanos vagy ezen alapfeltételek kiilonféle
testreszabott valtozatai) a jogtulajdonosokkal egyez-
tetve alakitjak ki.

Anemzeti kdnyvtari eldadasok koziil szinte valameny-
nyit rogzitették, megtekinthetdk a konyvtar Youtube
csatornajan tematikus listaba rendezve (https://w
ww.youtube.com/playlist?list=PLZVKEICvA5-H7J8
8s28ZT8HICBqx0B60F).

A Svéd Kényvtaros Egyesiilet standjan lezajlott be-
szélgetések a mindennapi konyvtari gyakorlat és
munkakoriilmények koriil forogtak. A legizgalma-
sabb talan az a kerekasztal-beszélgetés volt, mely-
nek résztvevoi Gunilla Herdenberg, a Svéd Nemze-
ti Konyvtar féigazgatdja, Staffan Forssell, a Svéd
Kulturalis Tanacs képviseldje, Roland Esaiasson, a
svéd médiaszolgaltatokat feliigyeld hatosag képvi-
seléje, Ewa Thorslund, az allam audiovizualis szak-
politikajat alakitdo Médiatanacs képviseldje és Calle
Nathanson, a Svéd Konyvtaros Egyesiilet fotitkara
voltak. Itt izelit6t kaphattunk abbdl a kultarpolitikai
er6térbol, a koltségvetési alkufolyamatok kiilonféle
allomasaibol, ahogyan a kulturalis teriilet koltség-
vetése, a kiillonféle szakpolitikai feladatok prioritasa
formalédik. Betekintést kaphattunk tovabba abba
a sokrétli szakmai lobbi tevékenységbe, ahogyan a
Svéd Konyvtaros Egyesiilet probalja rairanyitani a
figyelmet a konyvtarak szolgaltatasainak tarsadalmi
hasznossagara, amelyet maguk a felhasznalok iga-
zolnak. A konyvvasaron idén a szazéves fennallasat
innepld egyesiilet tekintélyes konyvtari szakért6i
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csapattal allt fel, akik egymast erésitve bizonygattak
kiilonféle példakon keresztiil a konyvtari szolgaltata-
sok tarsadalmi dimenzidjanak fontossagat, a konyv-
taraknak a szolasszabadsag biztositasa érdekében
tett eréfeszitéseit.

A centenariumra az egyesiilet kiilonleges évkony-
vet jelentetett meg. Tarsadalmi feleldsségvallalasuk
részeként a kiadvany értékesitésébol tervezett bevé-
teliik terhére tizezer koronaval fogjak tamogatni az
ENSZ Menekiiltiigyi Fobiztossaganak Katasztrofa-
védelmi Alapjat.

A digitalis vildg fejlodésének oj fejleményei és
kihivasai

Az els6 nap konyvtaros szakmai eseményei koziil
kiemelkedtek az e-konyv kultiraval kapcsolatos eld-
adasok. A W3C konzorcium svéd képviseldje, Olle
Olsson technikai oldalrél kozelitette meg a témat,
am szoros dsszefiiggésben a piaci gazdasagi hattér-
rel. Nagyrészt a piac szerepldin mulik ugyanis, hogy
a zart digitalis okoszisztémak fejlédésének lesziink
tovabbra is szemtanti, vagy kialakulnak olyan kom-
patibilis megoldasok, melyek az e-kdnyv olvasasra
hasznalt hardverek lehet6 legszélesebb korén teszik
lehetdvé a szolgaltatasok elérését. Annal is égetébb
kérdés ez, mert a nyomtatott konyvek digitalizalt
masolatain és a nyomtatott format kovetd digitali-
san létrehozott miiveken til megjelennek az olyan
digitalis miivek is, melyek kiterjesztett lehetésége-
ket nytjtanak a vazoltakhoz képest (példaul 3D-ben
szemléltetd illusztraciok segitségével).

Tom Wilson és Elena Maceviciute, a borasi konyv-
tarosképz0 intézmény oktatoi az e-konyv fogyasztas
tarsadalmi oldalara fokuszaltak. A svéd konyvfo-
gyasztasi szokasok taglalasa mellett égetd kérdésként
mertilt fel, hogy piaci értelemben mekkora fogyasz-
tdi méret az, amelyre szolgaltatasokat lehet tervezni.
Egyre nyilik az oll6 az angolszasz e-konyvkultara ki-
nalata, eszkozei, fogyasztasi volumene és a skandinav
orszagok megfeleld mutatoi kozott is. A kis nyelvi
kultarak fokozottan kiizdenek azzal, hogy megtalal-
jék helytiket az e-kdnyv univerzumban.

A konyvvasaron ¢élénk érdeklddést keltettek a digi-
talis technologia, s az ahhoz kapcsolodo szolgalta-
tasok legujabb fejleményeirdl szold eldéadasok is.
Bemutattak a digitalis mesekonyvekhez kapcsolodo
interaktiv illusztraciokat, a fiatalok olvasaskultura-
janak sajatossagait és a programozassal kapcsolatos
fejlesztési lehetoségeket. Szoba keriilt az e-konyv
technikai formatumok fejlédése és az azt 6vezd piaci
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kornyezet elemzése is. Hallhattunk a Svéd Digitalis
tualis konyvtarhasznalat osszefliggéseirdl, a kiilon-
b6z6 terekben nytjtott kiegyensulyozott szolgalta-
tasokrol). Megemlitették, hogy a digitalis térben a
fiatalok élményszeriibben fedezhetik fel a klasszikus
irodalmarok, tuddsok életmiivét (mondjuk August
Strindbergét vagy Nikola Teslaét). Megvitattak a sajat
digitalis kiadasban megjelené mtivek gondozasanak,
terjesztésének kérdéseit, majd bemutattak az internet
kozelmultbeli fejlodésének fobb technikai és tarsadal-
mi kovetkezményeit is. Végiil az online szamitdgépes
jatékok fejlodése is szoba kertilt.

A digitalis témakkal foglalkozo szinpad svéd és an-
gol nyelvli el6adasainak videofelvételei naponkén-
ti bontasban a Youtube-on is elérhetéek (csiitortok:
https://youtu.be/dUk1 YRmeq_8; péntek: https://youtu.be/
J7rTHLC86pCA; szombat: https://youtu.be/LuTRZoVdWzg;
vasarnap: https://youtu.be/T TIAGdiqyj8)

Magyar vonatkozdsi programok

Magyarorszag diszvendégsége kapcsan a szerzd
benyomasai alapvetden pozitivak. Itthon a média a
konyvvasar kapcsan szinte csak a politikai felhan-
gokkal volt tele. Arrol kevesebb sz6 esett, hogy sza-
mos igen érdekes beszélgetés segitett bepillantast
nyerni a magyar irodalmi élet, s altalaban a hétkoz-
napok vilagaba. Kukorelly Endre, Toth Krisztina,
Nddasdy Addam, Szécsi Noémi és Torok Andrds Bu-
dapest legjobb arcat mutattak meg a beszélgetések
és konyvbemutatok keretében. Hangsulyos szerepet
kapott a konyvvasari programban a magyar gyer-
mekirodalom is, melynek népszerisitése érdekében
sokat tett a Békés megyei sziiletésii, magyarorszagi
szlovak szarmazasuként Pozsonyban diplomazott,
majd Magyarorszagrol Svédorszagba férjhez ment,
¢és népszerli magyar nyelvil irodalmi blogot miikod-
tetd Maria Larsson és az altala alapitott Felis Ki-
ado. Neki koszonhetden sok magyar gyermekkonyv
svéd nyelvi forditasban is elérhetové valt. Szamos
gyermekkonyvird és illusztrator is megtisztelte je-
lenlétével a rendezvényt (példaul Berg Judit, Németh
Eszter, Paulovkin Boglarka, Szegedi Katalin, Varro
Ddniel). Ok nem csupan a konyvvasar kozonségének
mutatkoztak be, hanem a gyermekkonyvtarosként
dolgozd Maria segitségével a goteborgi kozkonyv-
tari halézat néhany gyermekkonyvtari fidkjaba is
ellatogattak. Maria konyvtarosként foszerepet val-
lalt a goteborgi kozkonyvtari haldézat magyar allo-
manyanak gyarapitasaban (beleértve a felndtteknek
sz016 irodalmat is).
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A szerz6 egyik legnagyobb élménye volt, hogy figye-
lemmel kisérhette a Goteborgi Varosi Konyvtar Koz-
ponti Konyvtaranak gyermekrészlegében Németh
Eszter talalkozojat a foként helyi magyar gyerekekbdl
0sszeallo csoporttal, akikkel Duddas Eszter magyar-
tanarnd foglalkozik heti rendszerességgel a tanorai
kereteken tal is. A konyvtari program soran egy spe-
cialisan kialakitott kor alaku térben felolvasast tar-
tottak és egy késziil 11j meseregényrol beszélgettek.
A torténet kapcsan a svéd gyermekek hétkdznapjait
jellemzo érdekességekre is fény deriilt. Nagyon jo
volt megtapasztalni a gyermekek élménybeszamoloin
keresztiil, hogy az eltéré kulturalis hattértdl fiigget-
lentil milyen jol megtalaljak a kozds hangot, egyiitt
jatszanak, baratkoznak egymassal a magyar és svéd
fiatalok a szines etnikai Osszetétell, a vilag minden
tajarol érkezett tarsaikkal egytitt. A vilagra sokkal
nyitottabb, az értékes interkulturalis kommunika-
ci6és kompetenciakat szinte észrevétleniil elsajatito
generacio néhet igy fel a svéd nagyvarosokban, akik
természetesen tisztaban vannak sajat gyokereikkel és
identitasukkal is, és ez a kettd szerves egységben épiil
be a személyiségiikbe. A bevandorlok beilleszkedése
a svéd tarsadalom keretei koz¢é persze ott sem egy-
értelmi sikertorténet. A problémakroél is hallhattunk
elég sokat a kiilonféle rendezvényeken. Egyre tobb
program miikddik azonban egyre eredményesebben
az allam és a civil tarsadalom &sszefogasaban kii-
16nb6z6 nemzedékeket megeélozva, s ebben fontos
szerep jut a konyvtaraknak is!

A konyvvasar vendégeinek egy kiils, mindenki sza-
mara nyitott rendezvény keretében lehetdségiik volt
talalkozni a helyi magyarsag képviseldivel. Régi
baratokkal valo talalkozas mellett, 4j ismerdsokre is
szert lehetett tenni igy. A talalkozonak kiilon szine-
zetet adott, hogy a helyszint a belvaros fel6l hajoval
kozelitettilk meg.

A Balassi Intézet standjan érdekes beszélgetés zaj-
lott le a magyar gazdasag helyzetér6l magyarorszagi
résztvevok, a Magyarorszagon befektetd svéd cége-
ket képviseld gazdasagi kamara, valamint a Magyar-
orszagra akkreditalt svéd nagykovet részvételével. A
résztvevok érzékletesen realis képet adtak a magyar
gazdasagpolitikat és gazdasagi életet jellemz6 sike-
rekrol és kihivasokrol a résztvevok altal megjelenitett
szamos nézdpont szerint.

J6 néhany magyar vonatkozasu rendezvényre keriilt
még sor a hivatalos programokon tul is. A gazdag ki-
nalatbol csupan néhany elemet emelek ki. Svéd civil
szervezetek adtak teret a magyar emberi jogi hely-
zetet targyald Amnesty International itthoni vezetd-

249



jének. A magyar sajtd helyzete kapcsan Mong Attila
és Stumpf Andras a Norsteds Kiado szerkesztdjével
az anyai 4gon magyar szarmazasu Peter Karlssonnal
beszélgetett. Heller Agnes meghivast kapott svéd
filozofusoktol a konyvfesztivali beszélgetésen tul
kiils6é rendezvényre is.

Kiilon csemegét jelentett a magyar emigransok gyer-
mekeként mar Svédorszagban felndtt Kovdcs Gel-
lért konyvbemutatoja. O svéd kutatasi 6sztondijjal
kutatott itthon a Magyar Nemzeti Levéltarban és az
Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltaraban
a magyar antifasiszta ellenallas torténetérol, s ennek
kapcsan a nyugati hirszerz6 szolgalatok, valamint
Raoul Wallenberg szerepérél. Konyvében a svéd
olvasok szamara Ujszerli nézopontbol jelenik meg
a masodik vilaghaborts magyar ellenalldo hésok és
kiilfoldi segitéik tevékenysége. A levéltari alapkuta-
tasok eredményei igen relevansak a magyar kozon-
ség szamara is, hiszen szamos 4j ténnyel gazdagitjak
eddigi tudasunkat, s bovitik ki 1atokoriinket errdl az
idészakrol. Epp ezért kiilonosen orvendetes, hogy
kés6 6sz folyaman napvilagot latott a konyv magyar
nyelvi kiadasa is.

Emlitést érdemel még, hogy a rendezvény elsé napja-
nak lezarasaként a stockholmi varosi konyvtar mun-
katarsai a magyar diszvendégséghez kapcsolodva a
konyvtari szinpadon sikeres svéd nyelvii kvizjatékot
szerveztek a magyar torténelem és kultara targykoré-
ben igen igényesen Osszeallitott kérdésekkel, melyek
kozott szerepeltek az irodalmi és torténeti kérdéseken
tul miivészekhez és a magyar filmkultaraval kapcso-

latos feladvanyok is. A szerencsés megfejtok értékes
konyvjutalommal gazdagodtak. Szintén az els6 nap
estéjéhez kapcsoladik, hogy az egyik legnagyobb
belvarosi moziteremben a kdzponti varosi konyvtar
szomszédsagaban sikeres koncertet adott a Buda-
pest Bar zenekar, és a nap folyaman kézremiikodtek
a kozponti megnyitdlinnepségen, illetve a magyar
stand megnyitasaban is.

Osszegzés

A rendezvény elképesztden széles és sokszinli prog-
ram kavalkadjarol tényleg csak mozaikokkal tudok
szolgalni. Komoly elézetes felkésziilést igényelt a
résztvevoktol, hogy a latnivalok és programok tome-
gében megtalaljak a szamukra érdekes helyszineket.
Nagy ¢lmény volt a szerzé szamara, hogy egyszerre
szerezhetett attekintést a svéd irodalom és kultura
ujdonsagairol, a svéd konyvtari vilag aktualis hely-
zetérol és fejlesztési terveirdl. Ugyanakkor a magyar
kulturalis, irodalmi élet is nagy sikerrel mutatkozott
be Goteborgban. A magyar irodalom és kultira nem
csupan a magyaroké maradt a rendezvényen, ha-
nem a svéd kozonség is élénk figyelemmel kisérte a
magyar vonatkozast rendezvényeket. A nagyvaradi
szarmazasu, Goteborgban €106, aktiv kultara és kdzos-
ségszervez0 Sall Laszlo szubjektiv filmes dsszeallita-
sat szeretném végezetiil még az olvasok figyelmébe
ajanlani a rendezvényrdl: https://www.youtube.com/
watch?v=Fgz21{29vgg."

(<)

Megjelent a Kényvtarvilag oj szama

Az MKE webmagazinjénak, a Kényvtarvildgnak idei mésodik szdmdban tébbek
kdzott interjU olvashatéd a 23. Budapesti Kényvfesztival Kényvtdros klubjanak
programjarél Baréiné dr. Hajdu Agnessel, beszémolé az AEEK és a MOKSZ Egészség,
informdcid, kényvtar cim@ dprilisi konferencidjarél, valamint az olvasészolgdlatosok
m{helytaldlkozdjarél. Bemutatkozik a Karpétaljai Magyar Iskolai Kényvtdrosok
Informécids Egyesilete, és természetesen MKE- és IFLA-hirek, szakirodalmi ajénlé

és programajdnlé is olvashaté.

(Katalist, 2016. mdjus 23. Kérédy Judit téjékoztatds alapjén)

* Végiil, de nem utolsésorban kdszonetemet szeretném kifejezni a Konyvtari Figyeld szerkesztéségének, hogy a
sajtoakkreditacios kérelmem tamogatasaval lehetévé tették e beszamolo elkésziiltét.
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